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Mascherina Morbida
FFP2

Mascherina protettiva FFP2, senza valvola, con fasce elastiche,
ipoallergenica, in fibra di vetro.

Certificato CE rilasciato dal PRS
(ente delegato secondo il Regolamento UE 2016/425 sui DPI)

Respiratore per polveri fumi e nebbie FFP2

&
et
Prodotto: Respiratori antiparticolato \ "
Tipo di prodotto: Dispositivi di protezione delle vie respiratorie — Semi maschere filtranti per la
protezione dalle particelle \ \
Mumero di certificato:

CW/PPER/4/08/2020 CE Module C2 e CW/PPER/E3/06/2020 CE Module B. Certificati CE
rilasciati dal PRS [ente delegato secondo il Regolamento IJE 2016/425 sui DPI);

Modelli di prodotto:

Sanbang 9051A ‘C E
Descrizione: \

| respiratori di particolato sono prodotti "a tazza" progettati per proteggere da particelle solide.
Il madello & costituite da dispositivi a turno singelo, indicati dal simbolo di classificazione MR,
La maschera & tenuta in posizione da un paio di cinghle elastiche per la testa.

Specifiche tecniche: norma europea armonizzata PN-EN 149+A1:2010 (EN 149:2001+41:2009)
Documentazione tecnica riferimento; FOSHAN NANHAI WEILAN SANBANG PROTECTIVE
EQUIPMENT TECHNOLOGY CO. Ltd, PN-EN 149+A1:2010 (EN 149:2001+A1:2009).
Documentazione tecnica-Regolamento DPI (UE) 2016/425.

Lotto minimo: 1 pezzo

Q.ta per confezione: 50 PZ

Materiale del prodotto: tessuto non tessuto, materiale filtrante soffiato a fusione
Introduzione del materiale del prodotto;

Visiera filtrante a forma di conchiglia in tessuto non tessuto PP, elastici in gomma sintetica, clip
nasale in plastica rinforzata con guarnizione di tenuta in schiuma di gomma morbida, protegge
da polvere, fumi e nebbie di tipo solido e aerosol.

Ambito di applicazione:

automobilistico, vernici, fonderie, costruzioni navall, miniere dl carbone, prodotti chimici,
farmaceutici, ferramenta, edile, minerario, tessile, gomma, movimentazione materiali, ecc.
Non adatte a persone: anziani, bambini, donne in gravidanza e persone con difficolta
respiratone,

Sintomi: se continua ad avere respiro corto o difficolta, si consiglia di trovare immediatamente
un posto sicuro in cui rilasciarlo fino a quando la respirazione & regolare.

Non applicabile: non indossare per lunghi periodi di tempo ed evitare un intenso esercizio fisico

»

durante I'uso. A
SELF PRIMING FILTER TYPE
Distributore: Marigo Italia SRL ANTI PARTICLE RESPIRATOR

Via Bagnulo 168, B00G3 Plano di Sorrento (MA) ITALY

Istruzioni passo per passo:

1 Respiratore a tazza in una mano con nasello a punta delle dita, per consentire al cerchietti di
pendere liberamente sotto la mano.

2 Tenere il respiratore sotto il mentoa, con il nasello rivolto verso I'alto.

3 Individuare la cinghia superiore attraverso la corona della testa e la cinghia inferiore sotto le

orecchie.
4  Le cinghie non devono essere attorcigliate. Pt T
- . . A
5 Usando entrambe le mani, modellare la clip nasale sulla farma della parte inferiore del naso “E@;ﬁﬁ%vm

JA
) TRy YO Y. v,
per garantire una perfetta aderenza e una buona tenuta. Il picchettamento della clip nasale con S ——

una sola mano pud ridurre le prestazioni del respiratore.
& |l sigillo del respiratore sul viso deve essere controllato in forma prima di entrare nel posto di

lavaro. AStUCC|O in Ita“ano
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Respiratore per polveri fumi e nebbie FFP2

7 Se l'utente ritiene che la cinghia inferiore sia troppo allentata e non & possibile ottenere un
adattamento soddisfacente della maschera, & possibile allacciare un nodo nella cinghia.

Come indossare correttamente | dispositivi FFP2 - FFP3

Avvertenze:
1 Il facciale non protegge I'operatore da gas e vapori;
2 Non utilizzare in atmosfere contenenti meno del 17% di ossigeno;
3 Non utilizzare quando la concentrazione dei contaminanti & pericolosa per la vita o la salute

quando il tipo e la concentrazione del contaminante sono sconosciuti;

4  Non utilizzare come dispositivo di fuga;

5 Non modificare il facciale in ogni caso;

6 Scartare e sostituire il facciale se viene danneggiato e se la respirazione diventa difficile;

7 Non deve essere usato dagli uomini con la barba, perché la barba inibisce la tenuta ermetica;

8 Prima dell'uso, 'operatore deve essere addestrato all'uso corretto del facciale filtrante;

9 Per l'uso in ambienti potenzialmente esplosivi, rispettare gli standard richiesti dall'attuale
codice sulla sicurezza e sugli infortuni sul lavoro;

10 Conservare i frontali filtranti in una stanza asciutta e pulita a una temperatura compresa tra -5
9C e +38 °C e umidita relativa <70%. Se conservato correttamente e nella confezione originale,
il prodotto ha una durata di 10 anni e 5 anni per modelli con strato di cartone.
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AC 114

CERTYFIKAT BADANIA TYPU UE (MODUL B)
EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE (MIODULE B)

N CW/PPER/83/06/2020

ZASWIADCZA SIE,

e Polski Rejestr Statkow S.A. (PRS) przeprowadzil procedure badania typu wymienionego nizej wyrobu i stwierdzit jego zgodnosc z
wymaganiami okreélonymi w zalaczniku V do Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 (PPE) w sprawie
$rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG, ze zmianami.

THIS IS TO CERTIFY

that Polski Rejestr Statkow S.A. (PRS) did undertake the EU type-examination procedure for the product identified below which was
found to be in compliance with the requirements of Annex V to the Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of
the Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC, as amended.

"z,';:,‘;c‘::faww Foshan Nanhai Weijian Sanbang Protective Equipment Technology Co., Ltd.
No. 5, Workshop, No.19 Yongxing North Street, Liansha Shadun Hu Villagedevelopment
Zone, Danzao Town, Nanhai District, Foshan City, China.

Producent Foshan Nanhai Weijian Sanbang Protective Equipment Technology Co., Ltd.

Manufacturer Z 4 2
No. 5, Workshop, No.19 Yongxing North Street, Liansha Shadun Hu Villagedevelopment
Zone, Danzao Town, Nanhai District, Foshan City, China.

;)’gd‘x‘":::e Sprzet ochrony drég oddechowych. Sprzet ochrony drég oddechowych bez zasilania
powietrzem. Pétmaski filtrujgce chronigce przed COVID-19.
Respiratory protective equipment. Non-powered air-purifying particle respirator.
Filtering half masks to protect against COVID-19.

Opis wyrob .

pf;m m‘;ﬂpﬂm Pétmaska filtrujaca Model: 9051A

Respiratory Protective Device Model: 9051A

/
Zastosowane normy g . . .
Spectfied stondorge. PN-EN 149+A1:2010 (EN 9.29:;%;51.

/ <_/ 2

A

Niniejszy certyfikat pozostaje watny do czasu uniewaznienia przy zach i runkéw uznania (patrz str, 2).

This certificate remains valid unless cancelled or revoked, pfovided th approval condjtions (see page 2) are complied with.

——

PRS /

Data waznosci

Expiry date 2021-06-22
1934
NOTIFIED BODY Dyrektor Pionu Certyfikacji
NO.1463 Certij Dy Director
. » 7
Gdansk, 2020-06-23 Przemystaw Gatka’'
Nr jednostki notyfikowane) Polski Rejestr Statkow S.A. tel. (+48) (58) 346 17 00
No. of notified body al. Gen. Jézefa Hallera 126 fax (+48) (58) 341 77 69
80-416 Gdansk, Poland e-mail: dc@prs.pl
1463 www: http://www.prs.pl/
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Wykaz dokumentacji
List of documents

Miejsca produkcji

(inne niz podane na stronie 1)
Places of production
(different than given on page 1)

Ograniczenia uznania
Approval limitations

Warunki uznania

Approval conditions
1 Niniejszy certyfikat straci waznos¢ po wprowadzeniu zmian lub modyfikacji w wyrobie bez uprzedniego uzgodnienia z PRS.
This certificate becornes invalid after changes or modifications to the product without prior agreement with PRS,

2 Znak zgodnosci mote by¢ umieszczony na uznanym wyrobie oraz moze by¢ wy

CW/PPER/83/06/2020
1. Instrukcja uzytkowania - zatwierdzona przez PRS S.A. dnia 2020-06-22.
2. Ocena ryzyka - zatwierdzona przez PRS S.A. dnia 2020-06-22.
3. Rysunek "Respiratory Protective Device Model: 9051A"
- zatwierdzony przez PRS S.A. dnia 2020-06-22.
4. Raport z badan nr No.2020 (H)-0386 (EN) wydany przez Testing Laboratory for Labour
Protection Products of Beijing Municipal Institute for Labour Protection z akredytacja
CNAS w dniu 2020-05-22.
5. Sprawozdanie z przegladu PRS S.A. nr CW/MK/PPER/27/2020 z dnia 2020-06-22.

1. Instructions for the use - approved by PRS S.A. on 2020-06-22.
2. Risk analysis - approved by PRS S.A. on 2020-06-22.
3. Assembly drawing "Respiratory Protective Device Model: 9051A"
- approved by PRS S.A. on 2020-06-22.
4. Test report No No.2020 (H)-0386 (EN) issued on 2020-05-22 by Testing Laboratory for
Labour Protection Products of Beijing Municipal Institute for Labour Protection with ac-
creditation CNAS.
5. PRS S.A. Survey report No. CW/MK/PPER/27/2020 dated on 2020-06-22.

1, Pétmaska filtrujgca oceniona zgodnie z procedurq okreslong w Zaleceniu Komisji (UE) 2020/403
2 dnia 2020-03-13 oraz RfU PPE-R/02.075 wersfa 1.

2. Oznakowanie pdtmaski filtrujqcef oraz opakowanie zgodne z RftJ PPE-R/02.075 wersja 1,
p.4.1ip4.2.

3. Pétmaske wyproduk tylko do ochrony przed COVID-18,

4. Dane techniczne:

- péimaska z regulowanym klipsem na nos,

- wymiary: 101 x 152 mm,

- kolor: biaty,

5. Pélmaska filtrujgca przeznaczona do ochrony tylko w czasie jednej zmiany roboczej,

6. Dokumentacja techniczna zatwierdzona w jezyku angielskim.

1. The filtering half masks evaluted in accordance with the Comission Rec dation (EU)
2020/403 dated 2020-03-13 and RfU PPE-R/02.075 version 1.

2. Marking of filtering half masks and package according to RfU PPE-R/02.075 version 1,
p.4.1andp.4.2.

3. This filtering half mask is manufactured for COVID-19 protection only.

4. Specifications:

- half mask with adjustable nose clip,

-slize: 101 x 152 mm,

- color: white,

typu UE

"

The Mark of

RO Wyiej rozporzg
Conformity may only be offixed to the above type approved product and @ manufacturer’s Declaration of Conformity issued

provided the production is assessed under surveillance of a notified body according to Annex VIl or Vill of the a/m Regulation.

mMarigo
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AC 114

CERTYFIKAT ZGODNOSCI Z TYPEM W OPARCIU O WEWNETRZNA KONTROLE
PRODUKCJI ORAZ NADZOROWANE KONTROLE PRODUKTU
W LOSOWYCH ODSTEPACH CZASU (Modut C2)

CONFORMITY TO TYPE CERTIFICATE BASED ON INTERNAL PRODUCTION CONTROL
PLUS SUPERVISED PRODUCT CHECKS AT RANDOM INTERVALS (Module C2)

Mo CW/PPER/4/09/2020 R i e it 2020-09-01 - 2021-08-31
Dokementy odnéesiena: Rozporzadzenie UE 2016/425 dotyczqce Srodkaw ochromy dualne] (PPE), 2atacznik VIl
Geneval reference documents: Reguiation (EU) 2016/425 an pev =4 D (PPE). Annex Vi

"mem Foshan Nanhai Weijian Sanbang Protective Equipment Technology Co., Ltd.
No. 5, Workshop, No.19 Yongxing North Street,
Liansha Shadun Hu Villagedevelopment Zone,
Danzao Town, Nanhai District, Foshan City, China

Wyrh Cortyfikat badania type UE Normy tharmanizowane/Specylikicie
Product EU Type-examination cectificate | Havmonised standards/Specifications
Pétmaska filtrujaca Model: 9051A CW/PPER/83/06/2020 PN-EN 149+A1:2010
Respiratory Protective Device (EN 149:2001+A1:2009)
Model: 9051A

:\ mma ocena rgodnodci wyrobdw 2 norma/specylikacia | badanym typem
t of products compliance with standard/specification and type-examined

1 Miejsca i daty wizyt
VI et and tonsi Foshan Nanhai Weijian Sanbang Protective Equipment
Technology Co., Ltd.
ar mz:"d;m:mz’v {Nome) ] Marcin Koszorek (zdalnie/remote)
2wiqzek ¢ jednostky motyfikowsng :
bocionship 15 potiied body Ekspert Biura Certyfikacji Wyrobdw i Osob

Products ond Persons Certification Bureau Expert
2b Przedstawickel Sirmy (mig, mazwisko)
Company representative (Name) Liu Henghao
Stanowisko
Pasition
3 2wizek pomigdzy wizytowang firmy a posiadaczem certyfikatu badania typu UE
Relatianship of company wsited to EU type-examination certificate hofder

D Posiadacz certyfikatu @ Misisce produkei D Inne miejsce produkeji D Importer D Dystrybutor
Certificate holder Production site Secandury production site Impovter Distnbutor
D Sprzedat detaliczna D Europejskie biuro ey D Inny:
Retol cutfet wean affice of the Other:
Wykaz &rodis h iduainej @ Dostem D Niedostepery
Ust of | mmdprmmn ewuwnen( Not avaloble
Wybde probki Wybrano — Nr ege/partii; Nie wybrano
Somple selection ® Sefected - fot/boreh No. 200410 Production date: 2020/04/10 O ot selected
4 Wybde probki E Prawidiowy D Niepe Y Winiki badan E Poxytyane D Negatywne
Somple selection Correct Incarrect Result of tests Negotive
5 Wybdr probki i badania wykazaty zgodnait 2 pnvwohnyml nmmamllspe:yftaqanu | badanym typem E Tak D Nio
Sample selection and testing o with the standovds/specifications Yes No
ond type-examined
Nr jednostki notyfikowane| Polski Rejestr Statkdw S.A. tel, [+48) (58) 346 17 00
No. of notified body al. Gen. Jozefa Mallera 126 fa [+4%) |S8) 460392
B0-416 Gdansk, Poland e mall: mailbax&prs.pl
1463 www: httpc/fwww.prs.plf
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Roczna ocena niejednarodnosc] produkd|
Anuudmmto]pmdhulmm-wmy
da przy oceny
Method empioyed to perf
[[] Inspekca pe dukeyjrego | zaplsow 2 prob
mmm#mmmm
D Audit kontroli procesu produkeyjnego
Ow-site oudt of production control
DO&MMWVWMMIMM»&MM
Production norm-h ity d by selection of o single, large sample
Doau jednarodnodci produkci popraez ocens peobek w cijgu roky
Prod noa-hamogenelty by of somples throughouwt the year
Oceng przeprowadzit {imig, nazwisko)
Assessment cormied owt by (Name) Bost
2wigzek 2 jednostky motyfikowany RO
felatianship to notified body

Praedstawiciel fiomy (imig, naswisko)
Company regresentative (Neme)
Stanomisko

Positian ‘
Na podstawie p dzone) cceny keyjoy fest jednorodny Tak
mmmqwmnmmmmnmnmmm = ves

Podsumowanie
Conclusion

Uzasadnionia niezgodeatcl
Iustification of non-conformities

Nie byto zadnych niezgodnosci / There were no non-conformities,

Wiieski Jednosth notytikowanej
Conchasions of nodified body

Srodek ochrony osobistej jest kompatybilny z typem oheﬂommw certyﬁacio badania typu UE,

Personal protective equipment is compatible wleh them defined in the EC type-examination certificate.

Uwag

Remarks

P&imaski filtrujace ocenlone 2godnde # procedury okreslong w Zaleceniu Komis|l {UE) 2020/403 z dnla 2020-03-13
oraz RfU PPE-R/D2.075 wersfa 1,

WMWMWMWMWCMW(W)MONWMM@H

IIRFEPISEANLE
SANIeIETREAATR

CW/PPER/4/09/2020

D Zatgerniki
Attochments

Sprawozdania 2 wizyty Nr

— ' \g R CW/PPER/MK/140/2020 (zdalnie/remote)

g:"“""‘;;"“" Raport z badar nr CL/WB0O/39/2020 wydany przez Polski Rejestr Statkdw S.A. Laboratorium

: Badawceze w dniu 2020-09-01.

Test report no CL/WBO/39/2020 issue by Polish Register of Shipping S.A. Testing Laboratory
dated on 2020-09-01.

Ogdina ocena 1 rocznego nadzoru D Nogatywna

Overall assessment of the annual surveillance Negative

Gdarisk, 2020-09-01

Dyresktor Planu Certyfiac)i

Certification Division Director

fks Tt~

/ Michat Chudzifski

ROTIFIED BOQY
NOAs
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MASCHERINE CHIRURGICHE MONOUSO
TIPO IIR NON STERILE

Le mascherine chirurgiche YCXYY0Q1 proteggono le persone intomo a chi le indossa, in quanto
fungono da barriera contro le gocdoline liquide (aerosol) contenute nell'aria espirata. Grazie alla
loro proprieta traspirante sono comunque permeabili allana, evitando cosi un eventuale
appannamento degli occhiali. La loro efficada di filtrazione batterica in fase di espirazione e del
98%.

Mascherina chirurgica monouso a tre strati:
« Efficacia di filtrazione batterica: 98%

« Certificate in Italia secondo la normativa EN 14683-2019 e marcate CE secondo la normativa
MDD 93/42/EEC;

« Registrata come DM (Dispositivo Medico) presso il Ministero della Salute; Identificativo di
registrazione attribuito dal sistema BD/RDMI 1954025

« Le mascherine hanno una misura di 17,50 x 9,50 cm, in colore bianco/celeste e sono in taglia

unica;

MMarigo



3" Strato
2" Strato Polipropilene SMS
Filtro in Meltblown "
Blocca 25 PM

| 1° Strato
Polipropilene SMS
Filtra le particelle pii grandi
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